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ADVERTENCIA

jGracias por usar nuestros produclos' Esla nota descrlbe eI uso de una funcion simple del
producto, lo que le permitira el producto.
Antes de usar , por favor lea cuidadosamente las mstrucclones

- Tenga en cuenta que la powerbank solo se carga en dos o tres veces y luego se descarga
para lograr el mejor rendlmlente Después de cargar su dispositivo podra utilizarlo a
potencia maxima de 1a 2 horas.

- Este dispositivo es un producto electronico de alta precision, no desarme ni altere el
producto.

- Evite golpear el dispositivo bruscamente.

- Evite utilizar este producto en los siguientes entornos: alta temperatura, baja presion, baja
temperatura, humedad, polvo, larga exposicion a la luz solar. La compaiiia le recomienda
utilizar a una altura de no més de 3000 metros, 0 ~ 35°C, humedad del 5-95% del
ambiente.

- Este producto no debe exponerse a goteos y salpicaduras de agua, no debe colocarse
junto a recipientes llenos de liquido.

- Utilice slo un cargador oficial para la carga de este producto. Si el cargador no cumple
con los aspectos técnicos descritos en éste manual de usuario, puede ser peligroso.

- Siga las normas ambi locales perti para del producto y sus
accesorios.

Si tiene alguna duda sobre éste dispositivo, pongase en contacto con su distribuidor local o
pongase en contacto directo con nuestro centro de atencion al cliente.

La estética de éste producto puede cambiar sin previo aviso.

Consejos

- Si no usa la powerbank durante un largo tiempo, le recomendamos que lo almacene a una
temperatura en el rango de 5 ~ 35°C en un ambiente seco y evitando la luz solar directa.

- Si no utiliza la powerbank durante mas de tres semanas, debe cargar y descargar por lo
menos una vez al mes, para asf prolongar la vida de la bateria de su powerbank.

CONFIGURACION

1. Powerbank
2. Cable de carga
3. Manual de usuario
del modelo, los i i seran diferentes. Si tiene
alguna duda, por favor contactenos).




O Interruptores: Este producto posee interruptores inteligentes! Lo que quiere decir que se puede
apagar automaticamente.

Boton: Presione el botén para mostrar el porcentaje de carga.
& Micro USB (IN): Puerto de entrada para la carga del dispositivo.

USB (OUT): Puerto de salida de potencia para cargar una gran variedad de dispositivos méviles
1. Hay modelos de dispositivos en los que ésta conexion puede varir.
2.Si el producto tiene més de una interfaz USB, pueden funcionar
milliples dispositivos moviles

puedes cargar

O Luces LED: Haga doble clic o presione prolongadamente durante tres segundos para encender,
apague las luces LED.

(no todos los modelos poseen ésta caracteristica)

Indicadores de est.ado El producto puede usar hasla cuatro colores LED mientras esta en
de cada color.

© oo indicador parpadeando o indicador LED apagado e indicador LED encendido

(Cuatro luces LED) estado: Una vez encendida la powerbank, todas las luces se encenderan
automaticamente y se ajustaran al nivel de carga del dispositivo.

Estado de carga

Display Luces

uraz oo Durante el proceso de carga, el parpadeo
dos luces seco de las luces indicara que la carga esta
tres luces ses0 completa.

cuatro luces seee

Estado de descarga (fuente de alimentacion mévil para cargar dispositivos)

Display Luces Porcentaje Observacones

N crgareta  n 5% d s carga
Luces apagadas oooo 0~5% completa, el G0 LED
unaliz v000 5% ~ 25% el botonparaver f esado de

lsbaters

dos luces ee00 25% ~50%
tres luces seeo 50% ~ 75%
cuatro luces coee 75% ~ 100%

* La descripcion anterior esté sujeta a cambios sin previo aviso



ESPECIFICACIONES DE ENTRADA Y SALIDA

1. Especificaciones de entrada (DC)

Voltaje: 5V

Amperaje: 1.0A~ 2.1A

2. Especificaciones de salida (DC)

Voltaje: 5V

USB: 1.0A~2.1A

(Es compatible con dispositivos moviles: teléfonos, tabletas, MP3 / MP4, consolas PSP / NDS)

PSP/NDS  MP3/MP4 Phone tablet

INSTRUCCIONES DE OPERACIONES

1. Cargar la powerbank

® E| cable de datos (USB-Micro USB) en el cargador es un puerto USB (o una interfaz USB de PC),
el otro extremo esta integrado en la interfaz micro USB de la powerbank.

® Encienda el cargador y asegurese de que el interruptor esté encendido (o encienda el PC).

® En este caso, la powerbank y la carga se iniciaran automaticamente.

® Para consultar el estado de carga, consulte o anteriormente descrito.

Power supply



Computer

2. Carga para otros dispositivos

Insertar el cble de datos micro-USB en el dispositivo a cargar medlante la powerbank

Después de conectar el dispositivo a cargar, se cargara ; después de la
powerbank, ésta se apagara automat\camente después de 30 segundos.

En este caso, la powerbank se cerrara

Para consultar el estado de la bateria, por favor lea lo anteriormente descrito en el manual

2. Utilice el cable de datos de la interfaz USB de Apple para cargar los
productos de Apple

El cable USB de datos de Apple se conecta al puerto de salida de energia movil USB, y el conector del
cable de datos de Apple a la powerbank.

Después de conectar el dispositivo a cargar, se cargara ati ; después de la
powerbank, ésta se apagara automaticamente después de 30 segundos.

En este caso, la powerbank se cerrara automaticamente.




PREGUNTAS FRECUENTES Y SOLUCION DE PROBLEMAS

Si después de leer lo siguiente sigue sin encontrar solucién al problema, por favor, contacte con
personal cualificado en nuestro servicio técnico.

ESTADO DE CARGA (POWERBANK)

Error Razén Solucion
[Porfavor, use un cargador de
Elindicador no esta Esta usando un cargador erroneo ~ [acuerdo con las especificaciones
encendido El cable de datos (USB-Micro USB) |Reemplace el cable por otro en buen
es emoneo
i El circuito puede verse Evite su uso y pongase en contacto
Sobrecalientamiento | £ 7 10 F-C inmediatamente con el serviio técrico

EST

RGA (PARA CARGAR OTROS DISPOSITIVOS)

Error Razén Solucién

€l cable de datos (USB-Micro USB) |Reemplace el cable por offo en buen
No puede cargar el €s eoneo est

dispositivo 6
P Error e conexion en el puerto UgB [e1car 2 conexién

No se enciende La carga restante es cero [Por favor vuelva a re-conectar

éNecesitas ayuda?

Ingresa a nuestro soporte técnico

116260 1114 (sSlo texto)
serviciotecnico@bidcom.com.ar
www.bidcomservice.com.ar




